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LE PREFET DE L'I1SERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 'Ordre Mational du Mérite

VU la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifiée

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite « loi sur I'eau » ;
VU le decret n® 53-578 du 20 mai 1953, modifia ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour 'application de la loi précitée, et du titre
ler de la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la

lutte contre leur pollution, modifie, et notamment l'article 18

VU |'arrété préfectoral du 22 mai 1962 ayant autorise la Ste GINDRE DUCHAVANY a exploiter a
PONT DE CHERUY une usine de fonderie de cuivre et de laminage et tréfilage ;

VU les recépissés de déclaration n® 11773 du 17 juillet 1963 et 11914 du 4 novembre 1963 délivrés
a cette méme Société ;

VU [arrété préfectoral n® 77-9955 du 14 novembre 1977 imposant a la Societe GINDRE
DUCHAVANY des prescriptions complémentaires et notamment celles de la circulaire du 4 juillet

1972 ;

VU le changement d'exploitant délivré le 23 mai 1979 & ladite Société devenue SOCIETE DES FILS
SPECIAUX GINDRE ET DUCHAVANY ;

VU le "Donné Acte" de changement de raison sociale en date du 7 décembre 1995 délivré a la
Saciété précitée actuellement dénommee ENGELHARD-CLAL ;

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées du 2 février 1996 proposant que soient
imposées de nouvelles prescriptions applicables a la SOCIETE ENGELHARD-CLAL DIVISION
FILS SPECIAUX suite aux nombreux changements intervenues depuis l'ouverture initiale de cette

exploitation en 1962 ;

VU la lettre en date du 22 avril 1996 invitant la Société précitée a se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et lui communiquant les propositions de |'Inspecteur des Installations

Classées :
g
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VU la réponse du petitionnaire en date du 24 avril 1996 ;
VYU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 2 mai 1996 -

VU la lettre en date du _lo /& /1986 communiquant au requeérant le projet d'arrété complémentaire
fixant les nouvelles conditions ;

Y-z reponse du-pétitionnaire-en-date-du
CONSIDERANT que la Societé ENGELHARD-CLAL nécessite une remise a jour des textes qui Iuj

ont ete appliqués en raison de |eur ancienneté, de la scission de ses activités et des modifications
intervenues au sein de la Sociéte ces vingt dernigres années

CONSIDERANT que la mise en conformité avec la réglementation relative aux traitements de
surface nécessite l'adoption de nouvelles prescriptions en application de l'article 18 du décret du

21 septembre 1977 relatif aux Installations Classées ;

ARRETE

ARTICLE 1ER - La Société ENGELHARD-CLAL sise 31, rue Giffard 4 PONT DE CHERUY est
autorisee a poursuivre ses activites sous réserve du respect des prescriptions qui lui sont

applicables ci-annexées.

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre Il du Code du travail et aux décrets réglementaires et arrétés pris pour son application dans
l'interét de l'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 juillet 1913,

madifié, visant les mesures générales de protection et de salubrité.

ARTICLE 3 - Conformeément aux dispositions de [l'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'nspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental

d'Hygiene.

ARTICLE 4 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de construire.

ARTICLE 5 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés

a l'article 1er de la loi susvisée.,

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de |'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activite nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
F'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses

elements d'appréciation,
Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire

F'objet d'une demande préalable au Préfet, De méme, en cas de cessation d'activite, I'exploitant est
tenu d'en faire la déclaration, au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de |'|lsére - Service des

Installations Classées.

ARTICLE 7 - L'intéressé ne pourra exercer ses activités tant qu'il n'aura pas satisfait a la totalité
des conditions imposées par le présent arrété.






ARTICLE 8 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera afficha
a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le meme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation. par les soins du
beéneficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de |lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
Jjournaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit étre conservé et présente a toute réquisition.
ARTICLE 10 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de llsere, le Sous-Préfet de VIENNE, |e

Maire de FONT DE CHERUY et |'Inspecteur des installations Classées sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié 3 la Société ENGELHARD-CLAL.
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FRESCRIPTIONS APPLICABLES |
ala SOCIETE ENGELHARD-CLAL |
Division FILS SPECIAUX |

31 rue Giffard | Michdle DUCROS

38232 PONT DE CHERUY

ARTICLE 1

1. La Société ENGELHARD-CLAL est autorisée a poursuivre |'exploitation & Pont de cheruy -
31 rue Giffard d'une usine comportant les Installations Classées pour ta Protection de

l'Environnement suivantes

ACTIVITES Rubrigue de la Régime
nomenclature

Tréfilerie {800 kW) 2560 -1 A
Dégraissage, décapage, métallisation de fils 2565-2-3 A
métalliques ou textiles (8 3041
Application au trempé (600 Il et séchage 2840-1-b (]
des peintures & 373 K
Recuit des métaux 2h61 o
DGCL - 2m? NC
Compression d'air {22 + 15 kW) MC
Dépat de peintures et vernis (1 000 1) NC
Dépct de vernis usés (1 200 1) NC
Chaufferie MC

. Blectrigque 30 kw

. dgaz 1000 kW
Prélevement d'eau souterraine (4 m¥h) NC

l

2. Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées SOUMmMises &

déclaration, citées au paragraphe 1 ci-dessus.
3. Le présent arrété vaut autorisation de rejet d'eaux.

4. L'autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions du présent arréts.
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5. Les prescriptions du présent arrété sont applicables immediatement al'exception da celles
pour lesquelles un délaj ost explicitemant prévu. La rmise en application, 8 leur date d'effet,
de ces prescriptions entraine |'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identigues

oui ant le méme objet.
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ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.7 - Modification

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode d’utilisation ou &
feur voisinage, de nature 3 entrainer un changement naotable des aléments des dossiers de
demande d'autorisation, serg Portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet de
Flsére avec tous les éléments d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

Un campte rendu écrit de tout accident ou incident sera conserve sous une forme adaptée.

Tout acecident ou incident susceptible de parter atteinte aux intéréts visés a l'article 1" de la
lot du 19 juillet 1976 sera déclara dans les meilleurs délais 3 l'inspecteur des installations

classdes,

Le responsable de I"établissement prendra les dispasitions nécessaires pour gqu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établissement est place sous la responsabilité d'un
cadre délégué, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer
d'une assistance technique de 'explaitant et avoir communication d'informations disponiblas

dans I'établissement at utiles & leur intervention,

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que 'inspecteur
des installations classées n'en a pas donné son accord et s'jl ¥ a lieu aprés autorisation de

I"autorité judiciaire.

1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans e presant arrété, 'inspecteur des
mstallations classées pourra demander en cas de besaoin, que des contréles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effeciugs par un organisme dont le choix sera soumis &
son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de verifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations
classées ; las frais occasionnas par ces etudes seront supportés par 'exploitant,
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1.4 - Enregistrements, rapports de controle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contréle el registres mentionnés dans le présent arréte
seront conservés respectivernent durant un an, deux ans et cing ans a |a disposition de
linspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées,

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du persannel concerné ou susceptible de |'étre.

1.6 - Cessation d'activité définitive

Larsgue l'exploitant mettra a I'arrét définitif une installation classee, il adressera au Préfet de
L'lsare. dans les délais fixés a 'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'empnse de I'installation ainsi
gu'un mémpoire sur I'état du site, Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour
assurer |la protection des intéréts visés 4 |'article 1" de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et

devra comprendra notamment

_ V'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents

sur le site,

la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,
I'insertion du site de l'installation dans son environnemeant et le devenir du site,

an cas de besoin, la surveillance 3 exercer de |'impact de l'installation sur son

environnement,

en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesguels une installation soumise a autorisation a ére
exploitée, I'exploitant est tenu d'en informer par ecrit I'acheteur.
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2.1 - Les mnstallations seront construites, équipées et expioilées de facon gue leur
fonctionnement ne puisse é1re a l'ongine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles
de compromsttre la santé oy s securite du voisinage ou de constituer une géne pour su
Lranquillits,

2.2 - Les Prescriptions de |'arrété ministérial du 20 aoit 1985 relatif aux bruits acriens émis
par les installations relevant de fa loi sur les installations classées pour la protection de

Fenvironnement I sont applicablas:

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention etles angins de chantier utilisés
&/ 'intérieur de I"établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voIsinage seront
conformes 4 (a réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79

du 23 janvier 1995,

2.4 - ['usage de tous appareils de cammunication par voie gcoustique (SiIrénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 |3 prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Niveayux de bruits limites (en dB (A7)

Les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasser en limite de prapriété pour les différentes
periades de la journée sont fixées dans le tableay ci-aprés:

PERIODES Niveau en dB(A) ”
cJour ; 7h A 20k 65 (
- Périodes intermédiaires : 6h a 7h - 205 3 22 60
Dimanches et jours fériés
. Nuit ; 22h 4 Bh 55
e _J

ptibles d'incommaoder |e voisinage par des trépidations seront
1solées par des dispositifs antivibratoires efficaces, La geéne éventuelle sera dvalude
conformement aux régles techniques annexées a la circulaire 86 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classdes.

2.6 - Les machines fixes suspce



3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Généralites

Les installations doivent &tre concues, exploitees e1 entretenues de maniére a limiter les
ermissions a l'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étre
captées & la source, canaliséas et traitées s heson est.

3.2 - Pollutions accidentelles

Los dispositions appropriées seront prises pour redure la probabilite des emissions
accidentelles et pour quea les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la sécurité publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destings
& protéger les appareillages contre une surpression interne devront etre tels que cet ohjectif
soit satistail, sans pour cela diminuer leur etficacité ou leur fiabilite.

3.3 - Installations de traitement

Les nstallations de traitement des effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées el
gntretenuas de manigre ;

-4 faire tace aux variations de débit, température et compeosition das effluents,
- 4 réduire au minimum leur durée de dystonctionnement et d'indisponibilite.

3.4 - Cheminées

3.4.1 - La forme des cheminées, notamment dans |3 partie la plus proche du débouché, doit
étre concue de maniére & tavoriser au maximum ['ascension et la diffusion des effluents

rejetés en fonctionnement normal des installations,

3.5 - Installations de combustion

3.5.1 Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d'application de |'arrété
du 20 juin 1975 (relatif 4 'éguipement et 4 'exploitation des installations thermigues en vue
de réduire la pollution atmosphérigue et d'économiser 'énergie) devront satisfaire les

dispositions dudit arrété.
3.5.2 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra &lre en permanence inférieura 3



4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans |a conception  at
"exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment |a refrigération
&n circuit ouvert est interdite saut autonsation explicite Rar l'arrété préfectaral.

4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif
de disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation,

4.1.2 - Préléevement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont la gualité permet
des emplais domestiques, doit &tre limitée par des systemes qui en favorisent I"¢conomie {par
exemple lorsque la température et les qualités de ces eaux le permettent : recyclage,

agroréfrigérant, etc.).

La quantité maximale journaliére d'eay prélevée dans le milieu naturel sera limitée 4 36 met
Ce pour un debit instantané maximal de 4 m*h ; cette limitation ne s'appligue pas au réseau

incendie.

L'installation de prélévement d'eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé : le
relevé sera fait hebdomadairement, er las résultats seront inscrits sur un registre,

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, 4 'lnspection des Installations
Classées pour fa Protection de I"Envirennement, les acoidents ou incidents, ayant eu ou
risquant d'avoir des répercussions sur I'environnement, survenus du tait du fonctionnement

de cette installation.

D'une facon générale, |a responsabilité de I'exploitant rourra étre engagée pour las préjudices
que les tiers publics ou privés Prouveraient avoir subis du fair de l'installation,

Le présent récépissé ne confére pas au déclarant un droit d'eau permanant pour le déhbit
prelevé projeté,

La Société ENGELHARD CLAL Ne pourra prétendre & aucune indemnité dans le cas o0 elle ne
pourrait prélever le débit déclaré en raison des conditions d'approvisionnemeant du systéme
aquifére ou a la suite des mesures restrictives provisoires quij pourraient étre prises par
I'administraiion pour faire face dUx situations ou aux menaces d'accidents, de sécheresse ou

risque de pénurio.

L'équipement définitif sera réalisé de facon a éviter toute penétration d'eau de ruissellement
dans 'ouvrage. Cette protection tiendra compte du risque d'inondation.

En cas d'arrét du prélevement d'eaux souterraines, I'exploitant doit le déclarer au Préfet dans
lo mois gui surt cet arrét,



8

Annuellement, 'exploitant fera part a l'inspecteur des instailations classées el au service en
charge de la pohce du rmiheu du liew da prelevement, de ses consommations d'eau.

Taute madification dans les conditions d'alimantation en cau de 'érablissement devra éire
portés 4 la connarssance de inspection des installations classées, ains gue les projels
concernant la réaduction des consommantons d eau pour les principales fabrications,

4.2 - Différents types d'effluents liquides

4.2.1- Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavahos seront traitées en conformité avec les régles

sanifaires en vigueur,

4.2.2 Les eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxigues devront
obligatoirement circuler en circuit fermé sauf si dans les echangeurs de chaleur, ces produits
se trouvent en permanence a une pression inférieure a celle des eaux.

4.2 3 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles seront traitées suivant les dispositions des paragraphes 4.3,
4.4 et 4.5,

4.3 - Collecte des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales {at les eaux
non polluées s'il y en a) el les diverses catégories d'eaux polluges.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents taisant apparaitre les secteurs collectes,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques, ... doit &tre gtabl, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et daté. Il est tenu & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte
des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts

extériedrs a I'établissemeant.

4.3.4 - Les égouts devront &tre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée
en raison des caractéristigues des produits transportés, ils devront étre wisitables ou

explorables par loul autre moyen.

4.3.5- Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammabiles, ou susceptibles
de I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de

flammes.



4.4 - Points de rejet des eaux
4.4.1 Le rejet des eaux Peut se faire dans la Bourbre,
4.4.2 Le nombre de points de rejet est imite 3 :
1, pour les eaux industrielles
2. pour les eaux de refroidissement purge)
4. pour les eaux pluviales
Les ouvrages de rejet devront &tre Concus et réalisés de facan

d assurer une honne diffusion des effluants dans le miliey récepteur,

a limiter la perturbation du milieu aux abords du paint de rejet,

4.4.3 Les rejets directs ou indirects de substances mentionnées a 'annexe 1 sont interdits
dans les eaux souterraines.

4.5 - Qualité des effluents rejetés
4.9.7 - Les effluents devront Etre exempts -
de matiéres fluttantes,

de produits susceptibles de deégager en égout ou dans le milieu naturef directement
ou indirectement, aprés melange avec d'autros effluents, des gaz ou vapeurs toxigues
ou inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire 3 I conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ay précipitables qui, directement ou indirectement, aprés
melange avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des auvrages.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8 5 au 9.5 s'il y a neutralisation chimigue et leur
temperature devra étre inférieure 3 a0 nc,

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur : la modification de
couleur du milieu dans la zone de mélange 3 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser
100 mg Pt/l.

De plus, ils ne devront Pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer |la destruction du poisson en aval du point de rejet.

4.5.2 - Les caractéristiques des 'ejets, notamment la concentration et le flux, de chacun des
principaux polluants seront inféricures ou égales aux valeurs prévues dans les tableaux
constituant I'annexe 2 du présent arréte,



4.6 - Traitement des effluents

A.6.1 - Les instailations de traitement des effluents aqueux nécessares au respect des seuls
réglementaires prévis au paragraphe 4.5, doivent &tre congues de facon a faire face aux
variations des caracténstiques des efflusnts bruts (débit, tempearature, .1 Y COMpPris en

périnde de démarrage au d arret.

4.6.2 - L'emploi de technologie propre et de réduction des flux de pollution @ '8 soUrce Sera
syatématiquement favorisé ansi gue les pracédés ne conduisant pas 4 un transfert de

pollution.

A.5.3 - |'entretien des installations de traitement sera ASSUré an permangnce.

aitement devront &tre réduites au

4.6.4 - Les durées d'indisponibilité des installations de tr
de dépassement des valeurs

minimum, las fabrications devant étre réduites ou arrétees en cas
limites imposaes.

4.6.5 - Des dispositions nécessaires seront pnses pour limiter les odeurs provenant du

traitement des effluents.

4.7 - Surveillance des rejets

aux de refroidissement, eaux

Sur chague canalisation de rejet d'effluents {eaux pluviales, &
points de

industrielles) doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des

Masure,
L'accés aux points de mesure ou de préléevement doit étre aménage, notamment pour
permettre 'amanée de matériel de mesure,

Eaux industrielles

4.7.1 - Avant mélange avec d'autres effluents, seront mesurés dans des conditions

représentatives du rejet global de I'établissement et enregistrés en continu |

le pH,

le dihit.

4.7.2 L'exploitant fera procéder tous les trois mais, en période de fonctionnement des ateliers,

4 une analyse d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de |'effluent rejeté.
erment sur la totalité des parametres mentionnés dans la prescription

L'analyse portera normal
le choix sera soumis a l'lnspecteur

4.5 2 ci-dessus, elle sera effectuée par un organisme dont
des [nstallations Classées s'il n'est pas agrée a cel effat.

4.7.3 Lors de pollutions importantes de la Bourbre, I'lnspecteur des Installations Classées
pourra demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées au plus tot,
aventuellement sous le controle d'un arganisme indépendant. Les frais relatifs & ces cantriles

seront a la charge de 'exploitant,



4.8 - Prévention des pollutions accidentellas
4.8.1 - Dispositions genéralas :

Les disposilions appropriges SEront prises pour qu'il ne DUISSE Yy avalr en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de I'Etablissement, déversement de matiéres
qui par laurs caractéristiques at auantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu nature| recepteur, Une liste des installations concerndes,
méme occasionneliement, sera etablie par 'exploitant, communiguée a l'inspecteur des
Installations classées ag reguligrement tenue 3 Joir,

4.8.2 Capacités de rétention

4.8.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles 4 poste fixe, ainsi que les
aires de transvasement visés parie paragraphe 4.8, 1 seront équipés de capacités de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler actidentellemeant.

Le volume et [a conception de ces Capacités de rétention devront permettre de recueillir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
installations de fabrication Susceptibles d'étre endemmagés lors d'un sinistre Ou concerngs
PErun méme incident, malgré les agents de protection et d'extinction utilisés.

4.8.2.2 - Les unités, parties d'unite, stockages fixes oy mobiles & poste fixe ains que les aires
de transvasement de produits dangereux gy insalubres mais non repris dans la liste prévue ay
vront etre équipés de capacités de rétention dont le volume utile dewvra

&tre au moins égal 4 la plus grande des deyx valeurs suivantes :
- 100 % du plus arand réservoir au appareil associg,
50 % de la quantits globale des réservoirs au appareils associés,

Les réservoirs oy récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire A550Ci8y5
d une méme rétention.

4.8.2.3 - Les capacités de retention et le réseau da collecte et de stockage des égouttures et
etfluents accidentels ne comporterant aucun maoven de vidg nge par simple gravité dans 'égout

ou le milieu naturel.

4.8.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservatian des stockages fixes oy mobiles, situés dans I'établissement oy
introduits de facon temporaire dans son enceinte, doit faire lI'objet d'une surveillance

particuliére de la part de lexploitant,

Les stockages enterrds de liquides inflammables devront respecter les dispositions de
Pinstruction du 17 awril 1975,
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4.9. - Conséquences des pollutions accidentelles

Pollution des eaux de surface

En cas de pollution acodentelle provequée par I'étabiissement, lexploitant devra atre &
mesire de faurnir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements c:urm.us dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour e Gul concerne
les personnes, la faune, la flare, les ouvrages exposés a catta poilution, en particulier

1 - La toxicité et les effets des produits rejetes
2 Leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel |

3 - La définition des zones risquant d'étre atteintes par des cnncentratmnﬁ.gn palluants
susceptibles d'entrainer des conséguences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des

Edux
4 - Les méthodes de destruction des polluants & melire en ocuvre |

5 - Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les persannes, la faune, oy L
Hore exposées a cette pollution ;

§ - Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser

ces analyses.
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5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales
Cadre |égisiatif

9.1.1 - L'explaitant devra prendre toutes (eg dispositions nécessaires dans la conception ot
'expioitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise conformément aux dispositions législativas etreglementaires en vigueur (loi n® 75-
633 du 15 juillet 1975 moditiée et ses textas d'application),

A ccette fin, il se devra successivement de ¢

- limiter 4 la source [g quantité et la toxicité de ses dechets en adoptant des

technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie

physico-chimique, détoxication ou voie thermigue,
- s'assurer, pour les déchets ultimes dant le volume dait étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement

autorisées,

9.1.2  Les emballages industrials devront étre éliminds conformément aux dispositions du
décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d’emballages dont les

détenteurs finaux ne sont pas les meénages.

Dispositions relatives aux plans d'éliminations des déchets

5.1.3 - L'élimination des déchets industrials speciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan régional de wvalorisation et d'élimination des déches industriels spéciaux
(PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 acat 1994,

2. 1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définics
dans le plan départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés approuveé par

arréte préfectoral.
5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'explaoitant organisera, par une procedure écrite, la collecte et I"élimination des différents
déchets générés par I'¢tablissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, sera tenue
a la disposition de l'inspecteur des installations classées,

5.3 - Dispositions particuligres
5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Tautes dispositions devront étre prises pour limiter les Auantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniguerment

el economiquement possibles.
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5.3.1.2 - Le tri des dechets tels que le bois, le pamer, le cartan, fe verre: .., devra &tre
affectue; en interne ouw 2n axterne, en wvua de leur valorisation. En cns dimpossibilite,
ustification devra en étre apportée & linspecteur des imstallations classées.

5.3.1.3 - Les amballagas vides ayant contenu des produits toxigues ou susceplibles
d'entrainer des pallutions devront &tre renvovés au fournisseur larsque leur réamplal ast
possible, Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement netloyes, s devront étre
gliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au paragraphe
5.3.4.3 ci-dessous.

5.3.1.4 - Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront éire utilisées en agriculture
que si elies sont conformes aux spécifications énoncées dans [a norme NFU 44041 et sous
réserve d'une autarisation spécifigue : dans les autres cas, elles devrant étre traitées comme
des déchets industriels spéciaux et éliminées dans les conditions définies au paragraphe

h.3.4.3 ci-dessaus,

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis
pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant I'objet de
campagnes d'élimination spécifiques,

5.3.2.2 - Toutes précautions serant prises pour gue.;
- les dépots soient tenus en état constant de proprets,

les dépdts ne soient pas a I'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs),

les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols @ & cet effet, les stockages de déchets
seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui
y seront déposes ; ces aires, nettement délimitées, seront concues de maniére 3
cantenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement
couvertes, sinon les eaux pluviales seront récupérées et traitées,

les mélanges de déchets ne puissent étre d l'origing de réactions non contrdiées
conduisant en particuliar a I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 4 la farmation
de produits explosifs.

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir
d'autres produits {matiéres premigres notamment), sous reserve gue :

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant &1é
contenus dans I'emballage,

les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets

conienuds.
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Les déchers canditionnés en emballages devront étre stockes sur des aros couvertes et ne
pourrant pas etre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Paur les déchets industrials speciaux, 'emballage portera systematiguemant des indications
RErMettant de reconnaitre les dirs deéchets.

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront etre stockés que dans das tuves affectées & cet effet. Ces cuves
saront identifides,

9.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement gue les
emballages ainsi que les modalités d'enlévemeant el de lransport sont de nature 8 assurer |a
pratection de 'environnement et a respecter les réglementations speciales en vigueur,

5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe général

9.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent atre valorisés, 3 l'extérieyr de
I"établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations diment
autorisées a cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1876 modifige relative aux
installations classées, L'exploitant devra &tre en mesure d'en justifier I"&limination. Les
documents justificatifs devront étre conserves pendant 3 ans,

9.3.4.1.2 - Toute incinération 3 I"air libre de déchets de quelgue nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra étre dérogé 3 certe prescription en ce qui concerne les déchets
non souillés par des substances NOCIVES ou toxiques (papier, palette, etc.) lorsgue ces derniers
seront utilisés comme combustibles lors des “exercices incendia".

9.3.4.1.3 - Ne pourront &tre éliminés en centre da stockage de classe 1 que les déchets
industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1392 relatifs ay
stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes at stabilisés,

3.3.4.2 - Déchets banals

9.3.4.2.1 - Les déchets banals {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non
trés et non souillés par des produits toxigues ou polluants paurront étre récupérés ou élimings
dans des installations réglementairement autorisges en application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Auplus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront
plus étre éliminés en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on 3 extrait au
moins les matériaux valorisables {bois, papier, carton, verre, etc.),
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5.3.4 3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut Blre souUrce
d'atteintes particuligres pour I'environnement devront faire I'objet de traitements specifigues
garantissant de tout risque de pollution sur le miliey récepteur. Les filieres de traitement
adoptées devranl raspecter |e principe de non-dilution,

5.3,4.3.2 - Pour chaque déchelindustrel special, I'exploitant établira une fiche d'identitication
du déchet gui sera réguligrement tenue & jour et gui comporierd les gléments sulvants:

- e code du déchet selon la nomenclature,
la dénomunation du déchet,
la procédé de fabrication dont provient le déchet,
son mode de conditionnement,

- e traitement d'élimination prévu,

- les caracténstiques physigues du déchet (aspect physigue et cons
du déchet),
la composition chimique du déchet {compositions organique at minéralel,
les risgues présentés par le deéchet,
les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéras,
les régles a observer pour combattre un dgventuel sinistre ou une

tantes physigues

réaction indésirable.
5.3.4.3.3  L'exploitant tiendra, pour chague déchet industriel spécial, un dossier i seront
archivés :

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & jour,
las résultats des controles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,
. les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

ts seront consignés

5.3.4.3.4 - Pour chague enlévement les renseignemeants minirmaux suivan
\ et conservé par

sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ..
'explottant

- code du déchet selon la nomenclature,
- dénomination du dechet,
- qguantité enleves,

- date d'enlévement,
. nom de la société de ramassage et numero dimmatriculation du véhicule utilise,

destination du déchet (&liminateur),
nature de |'élimination effectuge.

53.4.3.5 - L'ensemhle de ces renseignements sera tenu 4 |la disposition de 'inspecteur des
installations classées.

5.3.4.3.6 - La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur élimination
{y compris interng a I'établissement), feront I'objet d'une déclaration trimestrielie, dans la
forme définie en annexe 3, afin d'assurer le contréle des circuits d'élimination des dechets

générateurs de nuisances,

Cette déclaration pourra se faire sous forme de synthése annuelle.



6- SECURITE

6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Clétures

La cldture sera facilement accessible & I'intérieur de I'établissement de facon 4 contrdler
fréquemment son INtégrité |

6.1.2- Gardiennage

Un gardiennage sera assuré &n permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et la fréguence
des contréles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations ét jes risques encourus, et
recevra a cat effet une formatian particuliare,

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser 'alerte.

6.1.3 - Ragles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a 'intérieur de I"établissement. Ces
regles seront portées & g connaissance des intéresses par des moyens appropriés (par
cxemple panneaux de signalisation, feyx, marquage au sol, consignes, ...).

Enparticulier, las dispositions appropriées seront prisas pour éviter que les véhicules QU engins
queleengues puissent heurter gy gndommager des installations, stockages ou leurs Arnnexes,
les canalisations de produits dangereux gu d'utilités nécessaires A la sécurité,

consignes particuliéres,
6.1.4 - Acces, voies et aires de circulation

6.7.4.1 - Les voies de circulation et d'accas seront nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées da tout abjet (futs, emballages, .} sUsceptible de
géner la circulation,

6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires
de circulation seront amenagées pour que les engins des services d'incendie puissent dvoluar

sans difficulté.,
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Les yoles auront les caracténsogues mimmalas suivanies »

targeur de la bande de roulement @ 3,50 metras,
- rayonsnténeurs de qration - 11 meétres

hauteur libre ¢ 3,50 métras,

résistance ala charge @ 12 tonnes pas essieu,

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

6.2.1 - Conception des batiments et locaux
Las batments et locaux seront concus at ameénagés de facon & s epposer efficacement a la
propagation d'un incendie et 4 permettre le confinement des fultes de gaz toxiques et laur
Lraiterment,

A intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagees el mamntenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation ot 'évacuation des personnels amnsi que
I'intervention des secours en cas de sinistre.

6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, l'exploitant privilégiera les solutions technigues

intrinséquement ies plus sires,

Les installations ainsi que les batiments et locaux gui les abritent seront concus de maniére
a édviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'aceident, toute projection de
matérial accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer uneg aggravation du

danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 8 éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Lesinstallations el appareils gqui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des cantrales fréquents seront disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations
de surveillance puissent &tre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangergux d'un volume supérieur & 1 000 |

porterant de maniére trés lisible la dénomination exacts de leur contenu, le numéro et |e
symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indigués de facon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers correspondant

aux produits stockes.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des
périndes de travail, deveont porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger

correspondant,
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6.2.3 - Alimentation electrigua

Linstallation électrique et (e materiel electrigus utilisés SEfANt approprigs aux nsques inhérents
aux aclivités exercées. Toute matallation oy apparellage canditionnant g SECUnts devra
Pouveoir étre maintenu en service oy mis en position de séourité en cas de défaillance de

alimentation électrique normale.
6.2.4 - Protection contre I"électricité statique et les courants de circulation.

prises pour limitar lapparition de charges électrostatiques et assurer

Toutes précautions sont
IUe pour protéger les installations des effets des

leur évacuation en toute SECUrIté amnsi ¢
courants de circulation,

6.2.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janwier 1893 relatif 4 la protection contre de la foudre de certainas

installations classées ast applicable,
6.3 - Moyens de secours et d' intervention

6.3.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont établies paur la mise en oeuvre des mayens d'intervention,

d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérigurs,

6.3.2 - Equipe de sécurité

L'établissement disposera d'une equipe de sécurité placée sous I"autorité directe du directeur

de I'établissement ou de I'un de ses adjoints,

Les agents non affectés exclusivempnt aux taches d'intervention. devront pouvaeir guitter leur
poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

6.3.3 - Ressources en eau

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par des

moyens propres a l'établissement.

Les canalisations constituant e réseauy d'incendie sant indépendantas duy réseau d'eau
industrielle, Leurs sections sont calculées pour obtenir les deébits et pressions nécessaires en

nimporte quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eay diverses qui gquipent le réseau sont munis de
raccords normalisés : ils sant judicieusement répartis dans I"établissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en ceuvra ou de stockage de lquides ou gaz

inflammahles,



6.4- Zones de sécurite
6.4.1 - Dispositions genérales

6.4.1.71 - Définitions
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Les zones de sécurité sont constituées par des volumes otl, en raison des caractéristigue
des guantités des substances solides, ligudes ou gazeuses mises en oeuvre, stockees,
utiisees, produiles ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risgue
est susceplible d'avaoir des conséguences directes ou indirectes sur 'environnemeant, la
securité publigue ou le maintien en sécurite des installations exploitées sur le site,

6.4.1.2 - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de ['établissement. || tient
a jour et & la disposition de ['inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie,

Les zones de sécurité sont maténalisées dans "établissement par des moyens appropries

lmarquage au sol, panneaux.. .}

La nature exacte du risque {incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes a
observer sont indiguides 3 I'entrée de ces zones.

6.4.1.3 - Dégagements

Les batiments ef unités, couverts ou en estacade exténeure, Concerngs par une zong de
sécurité, seront ameénagés de facon a permettre |'évacuation rapide du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute sécurité.

6.4.17.4 - Ventilation

Enfonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablemant, de facon a éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables,

6.4.2 - Zones "incendig”
Définition

Las zenes incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflammables
aou combustibles, stockées ou employées, notamment dans des réservoirs, dans des

batiments, sur des aires de stockage.
Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque
leur destruction est susceptible d'entrainer une extension ancrmale du sinistre;, ou peut

comprometire les conditions d'intervention.



Détection incendie

Les locaux compartant des zones de rneques ncendie sont 'i‘ﬂL-'IDF'?S d'un réseay de détaction
incendie ou de tout autre systéme de surveillance dpAroprieé.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie gntraine une alarme sonare et lumineyse
localemant el au niveau d'un service spécialisé de I'etablissement (poste de garde, par

exemplal,

Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes & I'air libre gins: gque tous les
apf areils susceptibles de produire das étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, eto.).

Cepandant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oewvre de flammes ou d appareils tels
que ceux vises ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zanes, ils feront I'sbjet d'un permis

de fau.

Liinterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans

les zones de risgues incendie,

Désenfumage

Les structures fermées seront concues pour permettre I'évacuation des tumeées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours, 5i des équipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouviair se faire paur le moins
manuellemant, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances ot

clairement identifides,

Moyens internes de lutte contre l'incendie

Les zones de risques incendie comporteront des maoyens de lutte contre 'incendie renforcés
tels que des robinets d'incendie armés normaliséds permettant de couvrir l'ensemble des zones,

installés pres des accés, des extincteurs & poudre.
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ARTICLE 3 : DISPOSITIONS PARTICULIERES

3.1 TRAVAIL DES METAUX

3.1.1 L atelier sera convenablement cldturé sur 'extérieur pour éviler la propagation de bruits

génants, mémsa accidentels (machineries, manutention, chute de piéces, gle...).

3.1.2 Les travaux bruyants seront effectugés dans des locaux hien clos et ethcacement

IMsanarises,

3.1.3 Tous travaux bruyants susceptibles de géner le vpisinage pendarnt la nuit (machmerie,

manutention, ete...) sont interdits entre 20 b et 7h.

3.1.4 Tous les appareillages bruyants ([compresseurs, venlilation...] seront convenablement

MSONOTses,
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3.2 TRAITEMENTS DE SURFACE

3.2.1 Les appareils (cuves, canalisations, stockage.. | susceplibles da contenir des acides, des
pasas, des toxigues de toutes natures, seront construts conformament aux régles de |"art.
Les matériaux utilisés & leur construction doivent etre soit résistants a ['action chirmigque des
liquides contanus, soit revétus sur les surfaces B contact avec le liquide d'une garniture

Inattagquabla.

L'ensembie de ces appareils sera réalisé de maniére & atre protége et a résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de I"ateliar,

3.2.2 e sol des installations o0 sont stackés, transvasds opu utilisés les liguides contenant
des acides, des bases, des toxiques de toutes natures ou des sels 4 une concentration
supérieure 4 1 gramme par litre est muni d'un revétement étanche et mnattaguable, |l est
aménage de facon a diriger tout ecoulement accidentel vers une capacité de rétention
étanche. Le volume de la capacité de rétention est au mains ggal au volume de la plus grosse

cuve et 4 B0 % du volume de I'ensemble des cuves de solution concentrée situées dans

I'emplacement & protéger.

Les capacités de rétention saont concues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérar une cuve, une canalisation et les haisons, Elles sont

munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.

3.2.3 les systémes de rétention sont concus et réalisés de sorte gue les produits
incompatibles ne puissent se méler (cyanure et acides).

3.2.4 Les réserves de cyanure, et de sels métalliques sant entreposées & 'abri de I"hurnidits.
Le local contenant le dépét de cyanure ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux
doivent étre pourvus de fermeture de sireté et d'un systéme de ventilation naturelle ou

forcée.

3.2.5 Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux réegles
de ['art. Les échangeurs de chaleur des hains sont en matériaux capables de résister 4 I'action
chimique des bains,

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.

3.2.6 L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche de l"atelier, clairement reconnaissable et aisément

accessibla,

3.2.7 Le bun état de I'ensemble des installations lcuves de traitement et leurs annexes,
stockages, rétentions, canalisations,...) est vérifia périodigquement parl'exploitant, notamment
avanl et aprés loute suspension d'activité de I'atelier supérieure a trois semaines et au moins
une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et mis

a disposition de 'inspection des installations classées,
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3.2.8 Seul un préposé nommement désigné et spécialement formé a accés aux dépots de
cyanures, et de sels métalliques.,

Celur-ci ne delivie que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des
bains @ ces produits ne doivent pas séjourner dans [es ataliers.

3.2.9 5ans préjudice des dispositions réglementaires concernant ['hygigne ¢t 18 sécurile des
travailleurs, des consignes de sécurité sont établies et affichées en permanence dans 'atelier,

Ces consignes specifient natammant

la liste des vérifications & effectuar avant la remise &an marche de "atelier aprés une
suspension prolongee d'activite,

les conditions dans lesguelles sont délivrés les produits toxigues et les précautions
d prendre 8 leur réception, d leur axpédition et & leur transport,

la nature et la fréguence des contréles de la gualité des eaux détoxiguaes dans
I'installation,

les opérations nécessaires a 'entretien et & une maintenance,

les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentalles.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.
3.2.10 Un préposé diment formeé contréle les paramétres du fonctionnemeant des dispositifs
de traiterment des rejets conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce documeant,
maintenu en bon état, est mis a la disposition de 'inspecteur des installations classées sur

sa simpla demande. Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires
at du bon fonctionnement des systémes de régulation, de contréle et d'alarme.



doit correspondre 3 un niveau

3.2.11Le débit maximal des rejets est de 36 m¥j. Ce déhit
de surface traitée.

maoyen, paur chague fonction de rincage, de moins de § | par m*

Les valeurs limites pour chague type de polluants serant los SUIVanNtes

T =]
ELEMENT Concentration mgy/l Flux g/j
Cd interdit
Total des métaux 15 540
Ag a1 3.6
Cu 2 72
Mi 5 180
an 2 72
CM 01 3,6
P 10 360 }
DCo 150 5400
HC 15 540
Composés halogénés organiques interdits

3.2.12 Autosurveillance

al Les eaux résiduaires rejetées feront |'obiet d'un contréle en cantinu portant sur
] ]

e pH
e débit

De maniére a éviter toute dérive, la mesure en continu du pH fera 'objet d'un contréle au
moins hebdomadaire par un dispositif de mesure indépendant,

b/ Des cantréles des concentrations seront réalisés sur un échantillon moyen représentatif
de la journée de travail (prélévement proportionnel au debit),

¢/ Des cantrdles réalisés par des méthodes simplifiées doivent permettre une estimation
du niveau des rejets par rapport aux valeurs fixées au § 3.2:11 ci-dessus.

Ces contrdles serant journaliers pour [es cyanures, hebdomadaires pour les métaux.,
d! Des controles réalisés selon les narmes AFNOR seront réalisés une fois par trimestre,

el Une synthése mensuelle des résultats d'autosurveillance sera adressée & I'lnspecteur
des Installations Classées selon le modéle joint en annexe.

fl Les mesures, contriles et analyses sont & la charge de I'exploitant.
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2.2 13 Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules! crmises au-dessus
des bamns doivent étre, 8 nécessaire, captées au misux et epurées, au moyen des meillcures
tachnologies dispenibles avant rejet a l'atmosphere.

3.2.14 Les effluents ainsi aspirés doivent &tre épurés, le cas échéant, au moyen de technigues
adaptéas pour satisfaire aux exigences de "articla ci-aprés.

3.2.15 Les taneurs an polluants avant rejet des gaz el vapeurs doivent aire aussi faibles que
possible et respecter avant toute dilution les limites fixees comme suil |

i s BN rm_;.-'l:"\f_rn3
1 mgiNm~
en OH .o e e e 1D mg/NmT

CAciditg totale exprimée en H
LN ;
cAloalins, exprimeés



3.3 VERNISSAGE DES FILS

3.3.1 Taut apparmliage santerant des peintyres Btdes salvants irécinients, atc . le materiel

cleclrigue et en général tout e Qui peut 2tre cause d zcaident sera protege efhcacement

LONire 1oute agression meécaninue.

3.3.2 On eviterales produits incompatioies. Onévitera de mettre en présence des composants
S ' g . 5 S n des

gencrant des réactions chimigues dangareuses, en particulier dans la préparation d

peIntures,

3.3.3 Les installations {cuves,...) mertant en peuvre les peintures et les solvants seront
construites et exploitées de manidre & récupérer toutl dcoulement ou Bgouttures,

3.3.4 En rout endroit ot peut apparaitre une atmosphére explosive (es feux nus L'ﬂ&ﬂ]mﬂﬁ-
etnceles,.. | seront interdits dans la mesure o0 'on ne peut connaitre en tout point et A tout
moment la concentration de Fatmasphére en produits explosifs.

Tout maténal susceptible de gengrer des flammes ou étincellas doit y &tre interdit ainsi gue
lous les points dont la température peut atteindre la température d'auto-inflammeation des

privduits,

3.3.50n surveillera 'utilisation optimale des matériels afin qu’aucun échauffement puisse se
produire, en particulier, par une surcharge.

3.3.6 La ventilation sera concue et exploitée de maniére qu'en tous points la concentration

en solvants soit inférieure a 25 % de la Limite inférieure d'Explosivité, en permanence.

La teneur en solvants des effluents gazeux rejetés a l'atmosphére sera inférieure 4 150 mgim”
(valeur exprimée en équivalent méthane, norme NFX 43301). Cette teneur sera controlée en

sortie de chague cheminége une fois par an.

3.3.7 Tous les appareillages nécessaires 3 "asprration de 'air chargé en solvants seront en
materiaux incembustibles, |ls seront réquligrermnent entretenus, En particulier un nettoyage

efficace serg assursé,

La frequence da 'entretien sera fixée en fonction de Mactiviteé des installations (minimum une

fors par semaine),



3.4 SECHAGE DES VERNIS

3.4.1 Les "cuves a varnis” et les étuves seront installées et exploitées de maniére a ce qu'un
incident sur une installation ne puisse se répercuter sur une autre installation.

3.4.2 Des évents d'explosion, orifices de décharge convenablement calculés et réalisés
protégeront les étuves des effets d'une explosion.

3.4.3 L'atelier sera muni des movyens de lutte contre I'incendie nécessaires a limiter et
maitriser un incendie (RIA, extincteurs de type normalise 233 B...).

Ces matériels seront de préférence placés aux issues de |'atelier ‘peintures”.
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3.5 DEPOTS DE PEINTURE ET DE SOLVANTS

3.5.1 La réserve de peintures et de solvants sera installée dans un local specifigue. Llacoes
sora maintenu libre, Le solf sera etanche et farmera tuvette de rétention. Le wolurme de

peintures =t solvants stockés sera infériaur & 10 m-,

3.5.2 L'aération du local sera reéalisée de manigére 3 &viter l'accumulation de vapaurs

inflarmmables,

3.5.3 Les récipients serpnt fermés et devront porter de facon visible ta mention du produit

canteny,
s seront disposés 4 'ahri des chocs éventuels.
pplication ne pourront pas dépasser

3.5.4 Les quantités de Peintures stockées dans 'atelierd'a
la consammation de |a fournge,

sittons du paragraphe 5§ de

3.5.5 Les "vernis usésg” seront stockds conformément aux dispo
BL, ne pourra se faire qu'en

I'article 2 ¢i dessus, Leur destruction, en centra autoriseé & cet aff
I'absence de possibilité de réegénération.,
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3.6. DEPOT DE PROPANE

3.6.1 La citerne doit étre d'acces facile, Un espace hbre d'au mains 0.6 métre de large doit
gtre réserve sutour du réservoir. Aucun paoint de (a parni ne pourra &tre situé @ maoins de 9
meétres das imites de proprigté,

3.6.2 Les distances minimales d'éloignement suivantes doivent élre respectées entre les
orifices des soupapes ou les orifices de remplissages du réserveir et les différents
emplacements mantionnés ci-dessous

- ouverlures des batiments intérneurs a I'établissemeant 6 m

- ouverlures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs a I'établissement /.5 m
gtablissements recevants du public 10 m

- fimite la plus proche d'une voie axténeur a 'établissement 6 m,

3.6.3 En plus des édquipements rendus obligatoires par la réglementation des appareils a
pression, e réservair doit &tre éguipé ¢

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage,
d'un dispositif de contrale du miveau maximal de remplissage,

-d'un dispositif automatigue de sécurité (par exemple un clapet anti-retour ou limiteur de
debit) sur les orifices de sortie. Ce dispositif doit &tre placé a 'intérieur du réservoir ou a
I"'exterieur, 4 'aval immédiat de la vanne d’arrét & condition que celle-ci soit immédiatemant

montés sur le réservoir.

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont
interdits. Les orifices d'échappement des soupapes doivent étre munis d'un chapeau éjectable
fou d'un dispaositif équivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de has en

haut sans rencontrer d'obstacle,

3.6.4 Le réservoir doit &tre mis 3 la terre par un conducteur dant la résistance dait étre
inférieure & 100 Ohms. L'installation doit permettre le branchement du céble de liaison

gouipotentiella du véhicula ravitailleur,

3.6.5 Le réservoir sera efficacement protégé contre la corrosion extérieure. La peinture dort
avoir un faible pouveir absorbant.



.

3.6.6 A moins de 5 m de 1a Farel du réservair, les materiels élactriques daivent étre d'un lype
Utihsable en almaosphere explosive et conformes au décret o F8 779 du 17/07/78. Les
conducteurs dlectrques doivent étre caux prévys parla norme NE C 15100 pour fes locaux
presentants des dangers d'explosion. Autour de cette zone |a matériof d'éclarage doit étre
d'un degré de protection au moins €gal & (P 231 de I norime NF C 20:010. Lesg installations
glectriques devront Btre entratenues. Elles seront controlées tous |es trois ans par un
lechnicien, La justification de ces contréles sera POTLEe sur un registre teny 3 lg dispasition
de l'lnspecteur des Installations Classges.

3.6.7 L'utilisatayr doit avoir 4 sa disposition une natice fixant les régles de sécurité refative
a l'exploitation de son installation,

3.6.8 Les opérations de ravitaillement doivent Etre effectuées conformément aux dispositions

prévues par le réglement Pour le transport des matiares dangereuses. Le véhicule ravitailleyr
doit se placer 4 ay moins 3 m de la parai dy réservair.

contrile préalable de l'étanchéita dy réservoir, des ACCESE0Ires;

- mise en place d'une ligison glectrique équipotentielle entre Je réservoir et le matériel
prieumatique ou électrique d'intervention,

3.6.10 A proximits du dépot seront disposds:
- un extincteur & poudre homologués NF MM 89 C,

Ce matériel serg enu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiguernent
contrilas,

3.6.711 Il est interdit d'approcher avec dy feu ou de fumer a proximité dy slockage, Cette
Interdiction sera affichée de maniére apparents.

3.6.12 Le réservoir doit reposer de facon stable sur le sgl par l'intermédiaire de berceaus,
pieds ou supports construits en matériaux M.O. Les fondations si elles sant nécessaires seront
calculées pour supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10
meétre doit étre laissée libre sous |3 genératrice inférieure du réservoir,

3.6.13 Afin d'interdire I"approche dy stockage & toute personne etrangére au service, celui-ci
doit comporter une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée 4 2 metres des parois
du réservoir. Cette cldture doit Lomparter une porte MO, s'ouvrant dans le sens de la sortie
et farmée a clef en dehors des besoins du service:
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3.7 PRELEVEMENTS D'EAU

3.7. 1 exploitant est tenu dedéclarer, dans les maillleurs gélais, a l'lnspecton des Installations
Classées pour fa Protection de 'Epvironnemeant, les accidents ou incidents, ayant eu ou
risguant d'avolr des répercussions sur 'environnerment, survenus du fait du fonctignnement

de cette installation,

D'une facon générale, la responsahilité de 'exploitant pourra &tre engagée pour les préjudices
gue les tiers publics ou privés prouveraient avoir subis du fait de [installation,

3.7.2 Le déhit d'eau prélevé ne devra pas dépasser le débit maximal instantang de 4 m th.

Le présent récépissé ne confére pas au déclarant un droit d'eau permanent pour le débit
preleve projgte,

L'exploitant ne pourra prétendre 4 aucune indemnité dans le cas ou elle ne pourrait prelever
le débit déclaré en raison des conditions d'approvisiannement du systéme aquifére ou a la
suite des mesures restrictives provisoires gui pourraient étre prises confarmament aux
dispasitions prévues par le Décret n® 32-1041 du 24 décembre 1992 portant apphcation de

I'article 9 (1°) de la loi sur l'eau relatif a fa limitation ou & |a suspension provisoire des usages
de I'eau pour faire face aux situations ou aux menaces d'accidents, de sécheresse ou nsque

de pénurie.
3.7.3 Contrdle des installations

L'installation dait &tre munie d'un dispositif efficace permettant de mesurer [es volumes

préleves.
Ce dispositif sera un instrument conforme & un modéle approuve.

L'exploitant notera rmois par mois sur un registre ouvert a cat effet

_les volumes préleves ;-

. le ¢as échéant le nombre d'heures de pompage |

. les changements constatés dans lg régime des eaux ;
_les incidents survenus dans exploitation de l'installation ou le comptage des
prélavements,

3.7.4 L'exploitant est tenu de faciliter |'accés, en tout temps, aux agents de l"administration
chargés du contréle et de donner & ceux-ci communication du registre.

3.7.8 En cas d'arrét du prélévement d'eaux souterraines, |"exploitant doit le déclarer au Prefet

dans le mois qui suit cet arrét.
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ANNEXE"

SUBSTANCES DONT LE REJET EST INTERDIT EN APPLICATION
DE LA PRESCRIPTION 4.4.3 DE L'ARTICLE 2

Composés organchalogénés et substances qui peuvent donner naissance a de

tels composés dans | milieu aguatique.
Composés arganophosphorés.

Composés arganestannigues.

Substances gui possedent un pauvoir Cancerigéne, mutagéne ou tératogéne
dans le miliey aguatique au par 'intermédiaire de celu-cr.

Mercure et composeés de mercure,
Cadmium et composés de cadmium,
Huiles minérales et hydrocarbures,

Cyanures,

Eléments suivants ainsi que leurs composés ;

1/ zing 11/ étain

2{ cuivre 12! baryum
3/ nickel 13/ béryllium
4/ chrome 14/ bora

5 plomb 157 uranium
6/ sélénium 16/ vanadium
fiarsenic 17 cobalt

8/ antimoine T8/ thallium
3 molybdene 18/ tellure
10/ titane 20/ argent

Biocides et leyrs dérivés.

Substances ayant un effet nuisible sur la saveur ou sur Modeur des eaux
souterraines ou sur 'odeur des produits de consommation de |"hamime dérivés duy
milieu aquatique, ainsi que les composés, susceptibles de donner naissance a de
telles substances dans les eaux et de rendre celle-¢j impropre a la consommation

humaine.



Compesés organasilicies toxiguas ou persistants et substanceas qu peuvent donner
naissance & de tels composés dans les eaux, a l'sxclusion de ceux qui sonl
biologiquement inoffensifs ou qul se transformént rapidement dans 'eau en
substances inoffensives.

Composes inorganiques du phosphore 21 phasphore élémeantaire.
Flugrures.

Substances exercantune influence défavorable sur le bilan d'oxygéne, notamment
ammoniague et nitrites,
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ANNEXE?2

1. Qaie_r'iﬂiqgegr_r@r@@s des eaux rejetées -

Débit journaliar Bar tamps sep
. 36 m?

Valeur limite des principaus polluants

WMES
DEO,

DCo

N GLOBAL
FI

HC
ADx

Concentration g

2. Rejet dans la Bourbre

Aprés dilution dans la Baurbre les apports des effluents ne devrant pas dépasse

rles
valeurs 5uivantes

.MEST......_...._ 30 mgy/

. DBO, e e vl B

.DCD........... 25mga‘|

La température dy miliew récepteur sers inférieure § 200 ¢

La couleur de leffluent ne deyra Fas provogquer une coloration visible g miligy
réecepteur,

poissan,
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ANNEXE 3
RESULTATS D'AUTOSURVEILLANCE - FAU

-
Département NOM et ADRESSE de I'"drablissement Repére DRIRE
du Hejet EAL
nﬂ-
Débit moyen de I'offluent pour Fréquence des analysea Deatination
la période considérées (md/)) . de l'effluent ANMNEE |
MOIS :
l l
MES DCo
PARAMETRES pH T
@ I C ¢ c | ¢ c ¢ C @ c
Moyenns I
Mﬂ.xnnum [
SEUILS [ [
NhDy
NhM J

Activité de I'dtabllssement

BURFACE TRAITEE RATIO DERIT
mE Ym#Ft rincage

NOTA 1 1) Alrdvinton g1 anlifs ntlilsées ¢
o | Flux exprismda en by)
-C i Contentrations exprimdes on gl

= HOY | Valewr mopenne dea pammitres
- HAM ¢ Veleor muxd dea prinmdtrs

- NuD | Nombre de mesurss ob Je seul| @ S0é df prapd

- SEM o Noabre tofal de meaires = feerée pendant Is pdrfode conald fés







